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See the notice on TED website

583373-2026 - Competition
Switzerland – Construction work – NKM 5.2 – Los «Schotterersatz/UBS», Fahrbahnerneuerungen 
2029-2033, Rahmenvertrag GU, Schweiz
OJ S 162/2026 24/08/2026
Contract or concession notice – standard regime
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur - Einkauf, Supply Chain und 
Produktion, Einkauf Bau Standort Bern
Email: esmeralda.lanszki@sbb.ch
Activity of the contracting entity: Railway services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: NKM 5.2 – Los «Schotterersatz/UBS», Fahrbahnerneuerungen 2029-2033, 
Rahmenvertrag GU, Schweiz
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Generalunternehmerleistungen in der 
deutsch-, französisch- und italienischsprachigen Schweiz im Rahmen eines Rahmenvertrags. 
Die Vertragslaufzeit beträgt drei Jahre mit Option auf Verlängerung um zwei weitere Jahre. 
Spezifischer Auftrag für den Schotterersatz (SE) und die Unterbausanierung (UBS) an Gleisen 
und Weichen. Die Anbieterin muss in der Lage sein, Fahrbahnerneuerungsprojekte als 
Generalunternehmer (GU) zu realisieren. Die Beauftragung erfolgt in der Regel ab 
SIA#Teilphase 51 (Ausführungsprojekt). In bestimmten Fällen ist eine vorgängige Einbindung 
der Firma erforderlich, damit sie während der Teilphasen 31–33 die Bauphasenplanung 
erstellen kann. Es besteht keine Bezugsverpflichtung der SBB AG (kein Anspruch auf die 
Ausschöpfung der Vertragssumme bis Ende der Vertragslaufzeit, inkl. Option). Inhalt dieses 
Loses: Typ / Art: Speziallos für Schotterersatz (SE) und Unterbausanierungen (UBS) für 
Gleise und Weichen, ganze Schweiz. Umsetzung als Generalunternehmer. Beschreibung: 
Spezialisiertes SE/UBS-Los für Gleisprojekte (teilweise mit Weichen) mit Baulängen von ca. 
1000 m bis max. 9000 m. Es sind auch Tiefbauarbeiten umzusetzen. Besonderheiten: Es sind 
keine Schotterreinigungen auszuführen. Volumen/Menge: Jährliches Volumen bei ca. 5-10 km 
Schotterersatz und Unterbausanierung. Garantierte jährliche Mindestabnahmemenge von 5 km
/Jahr Unterbausanierungen. Für einen reinen Schotterersatz (ohne UBS) besteht keine 
Mindestabnahmemenge. Das jährliche theoretische Maximal-Volumen liegt bei der doppelten 
Mindestabnahmemenge, also bei 10 km/Jahr Unterbausanierungen. Dieser Wert ist 
massgebend für den Mengen-Rabatt. Zuschläge: Ein Zuschlag
Procedure identifier: 9230de33-f459-479e-913d-96913f54cc21
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work

2.1.2.  Place of performance

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/583373-2026
mailto:esmeralda.lanszki@sbb.ch


583373-2026 Page 2/5

2.1.2.  Place of performance
Country: Switzerland
Anywhere in the given country
Additional information: Leistungen in der ganzen Schweiz.

2.1.4.  General information
Additional information: Sonstige Anforderungen Die SBB muss nur Angebote aus der Schweiz 
/ EU /EFTA oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB Verhaltenskodex 
sowie ergänzende Vertragsanhänge können in Deutsch, Französisch, Italienisch und teilweise 
auch in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden: https://company.sbb.ch/de/sbb-als-

 Diese Unterlagen geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-lieferanten/agb.html.
dienen lediglich als Übersetzungshilfen. Ausschreibungsspezifische Unterlagen wie 
insbesondere die Ausschreibungsbestimmungen, technische und andere Spezifikationen 
sowie der Vertrag sind nur in Deutsch verfügbar. Die Vergabe hängt vom Erhalt sämtlicher zur 
Erfüllung der Arbeiten erforderlichen Bewilligungen sowie der Kreditfreigabe der SBB AG ab.
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: NKM 5.2 – Los «Schotterersatz/UBS», Fahrbahnerneuerungen 2029-2033, 
Rahmenvertrag GU, Schweiz
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Generalunternehmerleistungen in der 
deutsch-, französisch- und italienischsprachigen Schweiz im Rahmen eines Rahmenvertrags. 
Die Vertragslaufzeit beträgt drei Jahre mit Option auf Verlängerung um zwei weitere Jahre. 
Spezifischer Auftrag für den Schotterersatz (SE) und die Unterbausanierung (UBS) an Gleisen 
und Weichen. Die Anbieterin muss in der Lage sein, Fahrbahnerneuerungsprojekte als 
Generalunternehmer (GU) zu realisieren. Die Beauftragung erfolgt in der Regel ab 
SIA#Teilphase 51 (Ausführungsprojekt). In bestimmten Fällen ist eine vorgängige Einbindung 
der Firma erforderlich, damit sie während der Teilphasen 31–33 die Bauphasenplanung 
erstellen kann. Es besteht keine Bezugsverpflichtung der SBB AG (kein Anspruch auf die 
Ausschöpfung der Vertragssumme bis Ende der Vertragslaufzeit, inkl. Option). Inhalt dieses 
Loses: Typ / Art: Speziallos für Schotterersatz (SE) und Unterbausanierungen (UBS) für 
Gleise und Weichen, ganze Schweiz. Umsetzung als Generalunternehmer. Beschreibung: 
Spezialisiertes SE/UBS-Los für Gleisprojekte (teilweise mit Weichen) mit Baulängen von ca. 
1000 m bis max. 9000 m. Es sind auch Tiefbauarbeiten umzusetzen. Besonderheiten: Es sind 
keine Schotterreinigungen auszuführen. Volumen/Menge: Jährliches Volumen bei ca. 5-10 km 
Schotterersatz und Unterbausanierung. Garantierte jährliche Mindestabnahmemenge von 5 km
/Jahr Unterbausanierungen. Für einen reinen Schotterersatz (ohne UBS) besteht keine 
Mindestabnahmemenge. Das jährliche theoretische Maximal-Volumen liegt bei der doppelten 
Mindestabnahmemenge, also bei 10 km/Jahr Unterbausanierungen. Dieser Wert ist 
massgebend für den Mengen-Rabatt. Zuschläge: Ein Zuschlag

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Options: 
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Description of the options: - Mengenoption netto mit einer maximalen Auftragssumme (+30%) 
von 9 Millionen CHF ohne MwSt für den Zeitraum 2029 bis 2031. - 
Vertragsverlängerungsoption um zwei Jahre mit einem maximalen Auftragssumme von 13 
Millionen CHF ohne MwSt, pro Jahr Diese Optionen werden schriftlich durch die SBB AG 
ausgelöst.

5.1.2.  Place of performance
Country: Switzerland
Anywhere in the given country
Additional information: Leistungen in der ganzen Schweiz.

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 31/05/2027
Duration end date: 30/06/2034

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not yet known
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Description: Zuschlagskriterien
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Information about restricted documents is available at: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjMwZGUzMy1mNDU5LTQ3OWUtOTEzZC05NjkxM2Y1NGNjMjEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc communication channel: 
Name: Simap.ch

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Not allowed
Justification for why electronic submission is not possible: Tools, devices, or file formats not 
generally available
Description: 1.1 BedingungenDas Angebot muss mittels der Formulare (Teil C und F der 
Ausschreibungsunterlagen) eingereicht werden. Die zusätzlich einzureichenden Unterlagen 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjMwZGUzMy1mNDU5LTQ3OWUtOTEzZC05NjkxM2Y1NGNjMjEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjMwZGUzMy1mNDU5LTQ3OWUtOTEzZC05NjkxM2Y1NGNjMjEiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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sind in Teil F1 Angebot der vorliegenden Ausschreibungsunterlagen beschrieben. Die 
zusätzlich vorzulegenden Unterlagen sind im Formular F1 «Technisches Angebot» dieser 
Ausschreibungsunterlagen sowie im Formular C1 «Kommerzielles A
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: French, Italian, 
German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 15/01/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 365 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: Not yet known
Conditions relating to the performance of the contract: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Bundesverwaltungsgericht
Information about review deadlines: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur - Einkauf, Supply Chain und Produktion, 
Einkauf Bau Standort Bern

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur - Einkauf, Supply Chain und 
Produktion, Einkauf Bau Standort Bern
Registration number: 60dbe97b-c637-4a24-8f8d-f8d9b3b97052
Postal address: Bahnhofstrasse 12
Town: Olten
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Postcode: 4600
Country subdivision (NUTS): Solothurn (CH023)
Country: Switzerland
Email: esmeralda.lanszki@sbb.ch
Telephone: +41000000000
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1.  ORG-0002
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Registration number: BVGER
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postcode: 9023
Country subdivision (NUTS): St. Gallen (CH055)
Country: Switzerland
Email: info@bvger.admin.ch
Telephone: +41584652626
Internet address: https://www.bvger.ch
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Simap.ch
Registration number: CH001
Postal address: Holzikofenweg 36
Town: Bern
Postcode: 3003
Country subdivision (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Country: Switzerland
Email: support@simap.ch
Telephone: +41584646388
Internet address: https://www.simap.ch
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: a08ff6d0-a8c0-4130-83c5-279f8fba1cca  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 21/08/2026 02:25:51 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: German, French
Notice publication number: 583373-2026
OJ S issue number: 162/2026
Publication date: 24/08/2026
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